C YEOMET;

CLEANING DIVISION

(m Dichiarazione CE/UE di Conformita ai sensi delle Direttive (e successive modificazioni):

(eN) EC/EU dedaration of conformity according to Directive (and following amendments): (1) Dedaragao CE/UE de Conformidade nos termos das Directivas (e modificagdes 2006/42/CE
(FR) Dédaration CE/UE de conformité aux termes des directives européennes (et leurs modifications posteriores): 2014/30/UE

successives): . () Ajhwor) Miorémrac EK/EE odpguwva pe g 0nyies me (kat twv akdhovbuwv 2000/14/CE
(o) EG/EU-Konformitatserkiarung gemal Richtlinien (und spateren Anderungen): TPOMONOU0EWY): 2011/65/UE
(es) Dedaracion CE/UE de Conformidad en virtud de las Directivas (y sus sucesivas modificaciones): () EG/EU-conformiteitsverklaring volgens de Richtlijnen (en latere wijzigingen):

(oK) EF/EU-overensstemmelseserklaering jf. direktiveme (og efterfalgende @ndringer):
m Il Fabbricante

(eN) The Manufacturer () Der Hersteller (o1 O fabricante (1) De Fabrikant
(FR) Le Fabricant (s) El fabricante (&) 0 Karaokevaonig (0%) Producenten

COMET S.p.A. - ViaG.Dorso, 4 - 42124 Reggio Emilia - Italia

(IM autorizzato a costituire il fascicolo tecnico, dichiara sotto la propria responsabilita che lidropulitrice:
(eN) authorised to compile the technical file, dedlares under its own responsability that the high pressure deaner: | (P autorizado a construir o processo técnico, declara sob a sua prdpria responsabilidade que a lavadorea de alta

(FR) autorisée a constituer le dossier technique, déclare sous sa responsabilité que le nettoyeur haute pression : pressao:
(o) der berechtigt ist, die technischen Unterlagen zusammenzustellen, erklart, unter der eigener Verantwortung, | (&1) dtaBétoviaq my e€ouatod6mon g katdpiong Tou Teyvikou pakéhou, SnAcvet umd Ty evBivn tov 6ty
dass der Hochdruckreiniger: pnxavij mdong:
(£s) facultado para elaborar el expediente técnico, declara bajo su responsabilidad que la hidrolimpiadora: (M) bevoegd om het technische dossier samen te stellen, verklaart onder eigen verantwoordelijkheid dat de
hogedrukreiniger:

(oK) med bemyndigelse til udarbejdelse af det tekniske dossier erklzrer pd eget ansvar, at hejtryksrenseren:

KF 3.11 CLASSIC - KF 5.15 CLASSIC - KF 6.15 CLASSIC premium - KF 8.15 CLASSIC premium - KF 9.16 CLASSIC premium - KF 9.18 CLASSIC premium
KF 9.2 CLASSIC premium - KF 10 .17 CLASSIC premium - KF 10 .18 CLASSIC premium - KF 10.21 CLASSIC premium - KF 10.22 CLASSIC premium

F3.11 CLASSIC - F5.15 CLASSIC - F6.15 CLASSIC premum - F 8.15 CLASSIC premium - F 9.16 CLASSIC premium - F 9.18 CLASSIC premium
F 9.21 CLASSIC premium - F 10 .17 CLASSIC remium - F 10 .18 CLASSIC premium - F 10.21 CLASSIC premium - F 10.22 CLASSIC remium

(M con numero di serie a partire da:

(eN) with serial number starting from: (0F) mit der Seriennummer beginnend: (PT) com niimero de série a partir de: (NL) met serienummer vanaf: 46675831
(FR) avec le numéro de série a partir de: (Es) con ndmero de serie de: (EL) pie oEipiaKd apiBpd mou Sexvd amo: (oK) med serienummer fra:

(m & conforme ai requisiti di cui alle summenzionate Direttive.

(EN) is in accordance with the above-mentioned Directives. (°T) esta em conformidade com requisitos prescritos nas Directivas acima menconadas.
(FR) est conforme aux prescriptions des Directives susmentionnées. (E1) ouppopp@VETaL jiE TG Tipodiaypacpéc mov avapépovrat oniq 0dnyiec.

(o) in Ubereinstimmung mit den Vorschriften der obengenannten Richtlinien. (N0 overeemstemt met de genoemde Richtlijnen.

() cumple con los requisitos indicados en las Directivas anteriormente mendonadas. (o) opfylder kravene i ovennaevnte direktiver.

(m Per la verifica della conformita, sono state consultate le sequenti Norme:

(eN) For the check of conformity, reference to the following Standard has been made: (1) Para a verificagdo da conformidade, foram consultadas as sequintes Normas:
(FR) Pour le contrdle de la conformité, les Normes suivantes ont été consultées: (1) [1a Tov éNeyyo auTri ¢ OuppGp@wong oupBouledmrav Ta napakdtw npérua:
(08) Zur Uberpriifung der Konformitét sind die folgenden Vorschriften hinzugezogen worden: () Voor de conformiteitcontrole zijn de volgende Normen geraadpleegd:
(£s) Para la verificacidn de la conformidad, se han consultado las normas a continuacion: oK) Til kontrol af overensstemmelsen er falgende standarder blevet konsulteret:
«EN 50581 «EN55014-1 -EN55014-2 «EN60335-1 <EN60335-279  -EN61000-3-2 -EN61000-3-3 -EN61000-3-11

-EN61000-3-12 -EN61000-4-2 -EN61000-4-4 -EN61000-4-5 -EN61000-4-6 -EN61000-4-11 -EN61000-6-2 -EN62233

(m |l livello di potenza sonora misurata &: m lllivello di potenza sonora garantita ¢
(eN) The measured sound power levelis: (°7) O nivel de poténcia sonora medido € de: (eN) The guaranteed sound power level is: (°m O nivel de poténcia sonora assequrado é de:
(FR) Le niveau de puissance sonore mesuré est | (e1) H otdByn nyniric toxdog mou petpriBnke (FR) Le niveau de puissance sonore garanti est | (EL) H eyyunyiévn otdByn nynikrig toyUog eivat
de: evat 92dB(A) de: (0 Het qegarandeerde geluidsvermogenniveauis; | 94 dBI(A)
(08) Der gemessene Schalldruckpegel des Gerdts | (L) Het gemeten geluidsvermogenniveau s: (o) Der garantierte Schallleistungspegel des | (oK) Det garanterede stgjniveau er:
betrdgt: (o) Det mdlte stojniveau er: Gerdts betragt:
(€s) E nivel de potencia sonora medido es de: (s) El nivel de potencia sonora garantizado:

(m Portata nominale (massima):

(eN) Nominal flow-rate (maximum): (0F) Nennfordermenge (max.): (°1) Fuxo nominal (maximo): (Nt Nominale (maximale) capaciteit: 1320/h
(FR) Débit nominal (maximal) : (es) Caudal nominal (mdximo): (e1) Ovopaomkr) mapoyr (péyiom): (K Nominelt flow (maks.):

(i Procedura di valutazione della conformita: Allegato V della direttiva:

(eN) Conformity evaluation procedure: AnnexV of directive: (°7) Processo de avaliacdo da conformidade: No anexoV da directiva:
(¥R) Procédure dévaluation de la conformité : annexeV de la directive : (81) Aadikaoia aoAdynong ouppopewong : Zuvnppévo Vmg 0dnyiac: 2000/14/CE
(08 Angewandtes Konformitatsbewertungsverfahren: AnlageV der Richtlinie: (N Goedkeuringsprocedure van de conformiteit: Bijlage V van de richtijn:
(85) Procedimiento de evaluacidn de la conformidad: AnexoV de la Directiva: oK) Anvendt procedure for overensstemmelsesvurdering: Bilag Vi direktivet:
Reggio Emilia, 09/06/2021 Paolo Bucchi

(Amministratore Delegato Comet Sp.A.)
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